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Technical adjustable two-section pole,
with extractable steel blade. Condor
has been designed for ski mountaine-
ers who face difficult, demanding ter-
rain. It has an extractable hot-forged
steel blade, which can also be used for
a self-arrest maneuver. When the blade
is closed, it functions as a normal han-
dle. The handle is very solid, and the
rubber part as well as being comforta-
ble has an insulating insulation. Its
shape allows hand protection both
with open and closed blade. Composed
of 2 sections, it is easily adjustable with
locking system on an extended range.
Very compact when it is all closed. A:
Models; B: Condor adjustment; C: Re-
commended use; D: Pole adjustment.
IT
Bastoncino tecnico regolabile in due
sezioni, con lama di acciaio estraibile.
Condor é stato studiato per gli sci alpi-
nisti che si affrontano terreni difficili,
impegnativi. Possiede una lama in ac-
ciaio forgiata a caldo estraibile, utilizza-
bile anche per una manovra di arresto.
Quando la lama e chiusa, funziona
come normale impugnatura. L'impu-
gnatura e molto solida, e la parte in
gomma oltre ad essere confortevole
possiede un isolamento termico. La sua
forma consente la protezione della
mano sia a lama aperta sia a lama
chiusa. Composto da 2 sezioni e facil-
mente regolabile mediante sistema di
bloccaggio con ampio range. Diventa
compatto quanto tutto chiuso.

A: Modelli; B: Regolazione Condor; C:
Usi raccomandati; D: Regolazione ba-
stoncino.

Technischer zweiteiliger Stock mit au-
sklappbarer warm geschmiedeter
Klinge. Der Condor 2 wurde fur Skiber-
gsteiger entwickelt, die sich in schwieri-
gem und anspruchsvollem Gelande
bewegen. Er verfligt Uber eine au-
sklappbare, warm geschmiedete Klinge.
Bei eingeklappter Klinge lasst sich der
Griff wie jeder andere verwenden. Er
ist ergonomisch geformt und dank des
Gummi Anteils nicht nur bequem son-
dern wirkt auch isolierend. Seine spe-
zielle Form ermoglicht gewahrleistet
idealen Schutz, wenn die Klinge ausge-
klappt wird und der Condor als Pickel
verwendet wird. Der Condor 2 besteht
aus zwei Teilen, die Lange lasst sich
rasch und einfach anpassen. A: Mo-
delle; B: Condor einstellen; C: Empfo-
hlene Verwendungszwecke; D:Stock
Lange einstellen.

Pole technique réglable en deux sec-
tions, avec lame en acier extractible. Le
Condor a été congu pour les alpinistes
qui font face a des terrains difficiles et
exigeants. Il a une lame en acier forgé a
chaud extractible, qui peut également
étre utilisée pour une manl@ uvre
d'auto-arrestation. Lorsque la lame est
fermée, elle fonctionne comme une poi-
gnée normale. La poignée est tres so-
lide, et la partie en caoutchouc en plus
d'étre confortable a une isolation iso-
lante. Sa forme permet une protection
des mains avec une lame ouverte et fer-
mée. Composé de 2 sections, il est faci-
lement réglable avec un systéme de
blocage sur une plage étendue. Trés
compact quand tout est fermé. A: Mo-
déles; B: Réglage Condor; C: Utilisation
recommandée; D: Réglage du pole.
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Mastil técnico regulable de dos tramos,
con hoja de acero extraible. Condor ha
sido disefiado para esquiadores de
montafia que se enfrentan a terrenos
dificiles y exigentes. Tiene una hoja ex-
traible de acero forjado en caliente, que
también se puede utilizar para una ma-
niobra de autodetencion. Cuando la
hoja estd cerrada, funciona como un
mango normal. El mango es muy sdlido,
y la parte de goma ademas de comoda
tiene un aislamiento aislante. Su forma
permite la proteccién de las manos
tanto con hoja abierta como cerrada.
Compuesto por 2 secciones, es facil-
mente ajustable con un sistema de blo-
queo en un rango extendido. Muy
compacto cuando esta todo cerrado. A:
Modelos; B: Regulacion Condor; C: Usos
recomendados; D: Ajuste de palanca.

PL
Technicznie regulowany dwuczesciowy
stup z wyjmowanym stalowym ostrzem.

Technisch verstelbare tweedelige stok,
met uittrekbaar stalen blad.. Condor is

Condor zostat zaprojektowany z myslag o ontworpen voor ski-bergbeklimmers

narciarzach gorskich, ktorzy stawiajg
czota trudnemu, wymagajagcemu tere-
nowi. Ma wyjmowane ostrze ze stali
kutej na goraco, ktdre moze by¢

die te maken hebben met moeilijk, vee-
leisend terrein. Het heeft een uittrek-
baar, heet gesmeed stalen mes, dat
ook kan worden gebruikt voor een zel-

réwniez uzyte do manewru samozatrzy- farrestatiemanoeuvre. Wanneer het

mania. Kiedy ostrze jest zamkniete,
dziata jak normalny uchwyt. Rekojes¢
jest bardzo solidna, a czg$¢ gumowa
poza wygoda posiada izolacje izolujaca.
Jego ksztatt pozwala na ochrone dtoni
zaréwno przy otwartym jak i
zamknietym ostrzu. Sktada sie z 2
sekcji, mozna go fatwo regulowac za
pomocg systemu blokujgcego w roz-
szerzonym zakresie. Bardzo kompak-
towy, gdy wszystko jest zamkniete. A:
modele; B: Regulacja Condora; C: Zale-
cane uzycie; D: Regulacja tyczki.
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Technicka nastavitelna dvoudilnd ty¢ s
vyjimatelnou ocelovou cepeli. Condor
byl navrBen pro skialpinisty, ktefi celi
téfkému a naroénému terénu. Ma vyji-
matelnou ocelovou ¢epel kovanou za

lemmet gesloten is, functioneert het
als een normale handgreep. Het han-
dvat is zeer stevig en het rubberen ge-
deelte is niet alleen comfortabel, maar
ook isolerend. De vorm maakt handbe-
scherming mogelijk, zowel met open
als gesloten mes. Het bestaat uit 2
delen en is gemakkelijk verstelbaar met
een vergrendelingssysteem op een gro-
ter bereik. Zeer compact als alles geslo-
ten is. A: Modellen; B:
Condor-aanpassing; C: Aanbevolen ge-
bruik; D: Poolafstelling.

Tehni¢no nastavljiva dvodelna palica z
izvle¢nim jeklenim rezilom. Condor je
bil zasnovan za smucarje gornike, ki se
soocCajo s telkimi in zahtevnimi tereni.
Ima izvle¢no vroce kovano jekleno re-

tepla, kterou lze poulit i pro samozasta- zilo, ki se lahko uporablja tudi za mane-

vovaci manévr. Kdyije Cepel zaviena,
funguje jako normalni rukojet. Rukojet
je velmi pevna a gumova ¢ast, ktera je
pohodIna, mad izolaéni izolaci. Jeho tvar
umoBhuje ochranu rukou jak s
otevrenou, tak se zavienou cepeli.
Sklada se ze 2 sekci a je snadno nastavi-
telny pomoci uzamykaciho systému v
roz@ireném rozsahu. Velmi kompaktni,
kdy@je cely zavieny. A: Modely; B: Na-
staveni Condor; C: Doporucené pouEiti;
D: Nastaveni polu.

Teknisk justerbar to-seksjonsstang,

med uttrekkbart stalblad. Condor er
designet for skifjellklatrere som mgter
vanskelig, krevende terreng. Den har et
uttrekkbart, varmsmidt stalblad, som
ogsa kan brukes til en selvarresterende
mangver. Nar bladet er lukket, fungerer
det som et vanlig handtak. Handtaket
er meget solid, og gummidelen har i til-
legg til & veere komfortabel en isole-
rende isolasjon. Formen tillater
handbeskyttelse bade med apent og
lukket blad. Sammensatt av 3 seksjoner,
er den lett justerbar med lasesystem pa
et utvidet omrade. Veldig kompakt nar
det hele er lukket. A: Modeller; B: Kon-
dorjustering; C: Anbefalt bruk; D: Stol-
pejustering.

ver samozadriZevanja. Ko je rezilo
zaprto, deluje kot obicajen rocaj. Rocaj
je zelo trden, gumijasti del pa ima
poleg udobja tudi izolacijsko izolacijo.
Njegova oblika omogoca zalito rok
tako z odprtim kot zaprtim rezilom. Se-
stavljen je iz 3 delov in je enostavno na-
stavljiv s sistemom zaklepanja na
razBirjenem obmocju. Zelo kompaktno,
ko je vse zaprto. A: Modeli; B: nastavi-
tev Condor; C: PriporoCena uporaba; D:
Nastavitev pola.

Tekniskt justerbar tvadelad stolpe, med
utdragbart stalblad. Condor har desi-
gnats for skidbergsbestigare som moter
svar, krdvande terrang. Den har ett ut-
dragbart, varmsmidet stalblad, som
dven kan anvandas for en sjalvgripande
mandver. Nar bladet &r stangt fungerar
det som ett vanligt handtag. Handtaget
ar mycket solidt och gummidelen har
forutom att vara bekvam en isolerande
isolering. Dess form tillater handskydd
bade med 6ppet och stangt blad. Den
bestar av 2 sektioner och &r l4tt juster-
bar med lassystem pa ett utokat om-
rade. Valdigt kompakt nar allt ar stangt.
A: Modeller; B: Kondorjustering; C: Re-
kommenderad anvandning; D: Stangju-
stering.

TexHUYEeCKW Perynnpyem AByCceKkUMoHeH
CTbA6 C NOABUKHO CTOMAHEHO OCTpHeE.
Condor e NpoeKTUpaH 3a CKK annuHu-
CTH, KOUTO ce COMBCKBAT C TPYAEH U
B3MCKaTeNeH TepeH. Mima n3Baxaaemo
OCTpUe OT ropeLLo KoBaHa CTOMaHa,
KOETO MOXe [Jja ce M3MN0N3Ba U 3a Ma-
HeBpa 3a camoapecT. KoraTo ocTpueTo e
3aTBOPEHO, TO GYHKLMOHMPA KaTo HOp-
ManHa ApbKKa. [pbiKKaTta e MHOro
3/paBa, a 'yMeHaTa YacT OCBeH ye e
yaobHa Uma 1 M30n1palla n3onaums.
dopmata My No380/198a 3aLMTa Ha
pbLETE KaKTO NpW OTBOPEHO, Taka 1 Npu
3aTBOpeHO ocTpue. CbCToM ce OT 2 CeK-
LMK, NECHO Ce Peryanpa Cbe 3aKNioy-
Ballla CMCTEMA B Pa3lWMPeH AManasoH.
MHOrO KOMMNaKTEH, KOraTo € 3aTBOPEH.
A: Mogenw; B: Perynupane Ha Condor;
C: MpenopbuntenHa ynotpeba; D: Pery-
NvpaHe Ha nontoca.
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Stalp reglabil tehnic in doua sectiuni, cu
lamad de otel extractabild. Condor a fost
conceput pentru alpinistii de schi care
se confrunta cu terenuri dificile si solici-
tante. Are o lama extractabila din otel
forjat la cald, care poate fi folosita si
pentru o manevra de auto-oprire. Cand
lama este inchisa, functioneaza ca un
maner normal. Manerul este foarte
solid, iar partea din cauciuc pe langa
faptul cd este confortabila are o izolatie
izolatoare. Forma sa permite protectia
mainilor atat cu lama deschisa cat si in-
chisa. Compus din 2 sectiuni, este usor
de reglat cu sistem de blocare pe o
gama extinsa. Foarte compact cand este
totul inchis. A: Modele; B: Ajustare Con-
dor; C: Utilizare recomandatad; D: Regla-
rea stalpului.
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Texvikog puBpL{opeVOG TTOAOG SU0 TUN-
HATWY, pE adalpoUpEVN aTOAAWN Ae-
niba. To Condor é€xet oxedlaotel yla
OpELPATEG oKL TTOU avTIHeTWi{ouv SU-
oKoAo, amattntikd £5adog. AtabeTet
eéaywyn Aemida anod opupriato xa-
AuBa, n omota pnopel eniong va xpnot-
porotnBetl yla eAlypo autooUANYNG.

‘Otav n Aemtida eivat KAeLotr, Aettoupyet

WG kavovikn Aapr. H Aapn eivatl moAd
OCUMTOYNG KO TO AXLOTLXEVLO LEPOG EKTOG
Qo AVETO EXEL KOL LOVWTLKY HOVWON.
To OO TOU ETUTPETEL TNV TIPOOTACLOL
TWV XEPLWV TOCO HE QVOLYTH) 000 KAl UE
KAeLoTr) Aemida. AnoteAeltal amod 2 tun-
pata, pubpiletat evkoAa pe oUoTNpA
KAELOWHATOG OE EKTETAUEVO EVPOG.
MoAU oupmayEg otav elvat OAo KAELOTO.
A: Movtéha. B: PUBuLon kovdopa. Ik Zu-
VIOTWHEVN Xpron. D: PUBULoN OAwv.



